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Signalni slova a symboly

A DANGER NEBEZPECI Bezprostiedné hrozici nebezpedi: tézka

Ujma na zdravi nebo smrt

A WARNING POZOR Mozna nebezpecna situace: jako nasledek
lehka nebo stfedné tézka ujma na zdravi nebo poskozeni
majetku

A CAUTION VYSTRAHA Mozna nebezpecna situace: jako nasledek
tézka ujma na zdravi nebo smrt

O Dily, které maji Cislo pozice v krouzku, jsou obsazené v

opravarenské sadé.

VsSeobecné pokyny k opravam

1. Opravarenské prace na pristrojich systému, ktery ma vliv na
bezpecnost vozidla, smi provadét pouze kvalifikovany personal
odborné servisni dilny.

3. Dodrzujte pfedpisy BOZP podniku a narodni predpisy.

5. S opravou zac¢néte teprve tehdy, az vSechny informace nutné pro

opravu prectete a porozumite jim. DalSi potfebné dokumenty:
zkuSebni postup, list nahradnich dilt, vSeobecné pokyny pro opravu a
kontrolu (815 150 109 3) naleznete na internetovych strankach: www.
wabco-auto.com , kdyz v databazi INFORM zadate produktoveé Cislo
pfistroje nebo &islo dokumentu.

Postup montaze

O Instrukee / informace ke spravnému provedeni opravy

Opravarenskou sadu je mozné pouzit pro pfistroje
uvedené v tabulce.

@ Prvek utahnéte uvedenym to€ivym momentem pfip.
pomoci kontroly uhlu natocCeni.

NOTE Instrukce / informace ke spravnému provedeni opravy

Postupuijte bezpodmineé&né podle pokyn( a instrukci vyrobce vozidla.

Pouzivejte vyhradné nahradni dily od firmy WABCO nebo dily
schvalené vyrobcem vozidla.

Na adekvatnim zafizeni prfezkousejte — podle zkuSebniho postupu —
kazdy opraveny pfistroj na funkénost a tésnost.

Obra- | Symbol Utahovaci moment: Instrukce
zek
(1] @ [10£1Nm
a o Namazte tésnici a kluzné plochy. 830 502 087 4

Signalworter & Symbole
A DANGER GEFAHR Unmittelbar drohende Gefahrdung: Schwere

Personenschaden oder Tod

A WARNING VORSICHT Maogliche Gefahrensituation: Leichte oder
mittelschwere Personenschaden oder Sachschaden als
Folge

A CAUTION WARNUNG Mégliche Gefahrensituation: Tod oder
schwere Personenschaden als Folge

O Teile mit Kreis um die Positionsnummer sind im

Reparatursatz enthalten.

Allgemeine Reparaturhinweise

1. Reparaturarbeiten an Geraten eines Fahrzeug-Sicherheitssystems
darf nur qualifiziertes Personal einer Fachwerkstatt durchfiihren.

3. Halten Sie Unfallverhiitungsvorschriften des Betriebes sowie
nationale Vorschriften ein.

5. Beginnen Sie die Reparatur erst dann, wenn Sie alle Informationen,

© WABCO All rights reserved.

die fiir die Reparatur notwendig sind, gelesen und verstanden haben.
Zusétzlich bendtigte Dokumente: Prifanweisung, Ersatzteilblatt,
Allgemeine Reparatur- und Prifhinweise (815 020 109 3) zu finden
auf www.wabco-auto.com mittels Eingabe der Produktnummer des
Gerates bzw. Druckschriftennummer in INFORM.

212

i ] Anweisung / Information fir eine korrekte Reparatur

Der Reparatursatz kann fiir Gerate entsprechend Tabelle
verwendet werden.

@ Element mit angegebenen Drehmoment bzw. Drehwinkel
anziehen.

NOTE Anweisung / Information fiir eine korrekte Reparatur

Leisten Sie den Vorgaben und Anweisungen des Fahrzeugherstellers
unbedingt Folge.

Verwenden Sie ausschlieRlich von WABCO oder vom
Fahrzeughersteller freigegebene Ersatzteile.

Prifen Sie jedes reparierte Gerat — gemaR Priifanweisung — an einer
adaquaten Einrichtung auf Funktionstichtigkeit und Dichtigkeit.
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Montage Reihenfolge

Bild Symbol Anzugsdrehmoment: Hinweis
(1] @ |[10£1Nm
(1] i ] Fetten Sie die Dicht- und Gleitflachen ein. 830 502 087 4

Symbols & Signal Words

A\ DANGER Imminent hazard situation: serious personal injury or
death as a result

A\ WARNING Possible hazard situation: minor or moderate personal
injury or material loss as a result

A\ CAUTION Possible hazard situation: serious personal injury or death

as a result

O Parts having item numbers with circles are included in the

kit.

General Repair Hints

1. Only qualified personnel of a specialist workshop are authorized to
perform repair work on a vehicle’s security system.

3. Keep to company's relevant accident prevention regulations and
national regulations.

5. Always start repair work only when you have read and understood all

information required for repair. Documents additionally needed:

Test Instruction, Spare Parts List, General Repair and Test Hints (815

010 109 3) to be found on www.wabco-auto.com by entering product
number of the device or the publication number in INFORM.

Sequence of assembly

© Instruction / Information for a correct repair
& The kit can be used for devices according table.
(T Tighten element with specified torque or angle of rotation.

NOTE Instruction / Information for a correct repair

Absolutely follow specifications and instructions of vehicle
manufacturer.

Use only spare parts released by WABCO or vehicle manufacturer.

Check each repaired equipment for functional efficiency and tightness
on an adequate facility according to the test instruction.

Picture | Symbol Torque: Hint
1] @ [10+1Nm
(1] o Lubricate sealing and sliding surfaces. 830 502 087 4

Simbolos & Palabras de aviso
A DANGER PELIGRO Situacion de peligro inminente: Pueden

ocasionarse dafos personales graves o incluso mortales

A WARNING CUIDADO Posible situacion de peligro: Peden
ocasionarse dafos personales leves o0 moderados o
perdidas materiales

A CAUTION ADVERTENCIA Posible situacién de peligro: Pueden

ocasionarse dafos personales graves o incluso mortales

O Los componentes incluidos en el kit son los niumeros que

aparecen con circulo.

© WABCO All rights reserved.
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© instrucciones/informacion para una correcta reparacion

ED Eikit puede ser utilizado en los equipos que aparecen en
la tabla.

(T Apretar el elemento con el par de apriete o angulo de giro
indicado.

NOTE Instrucciones/Informacién para una correcta reparacion

826 102733 3 Edition 08.15
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Consejos generales de reparacion

1.

Salo el personal cualificado de un taller especializado esta
autorizadopara realizar las tareas de reparacion en los sistemas de
seguridad de los vehiculos.

Siga las regulaciones y normas acerca de prevencioén de riesgos
laborales de su empresa y de su pais.

Comience la reparacion sélo cuando haya leido y comprendido las
instrucciones de reparacion. Documentos adicionales necesarios:
Instrucciones de comprobacion, listas de despiece, consejos
generales de comprobacién y reparacion (815 040 109 3), los cuales
pueden encontrarse en www.wabco-auto.com, introduciendo la
referencia del aparato o la referencia de la publicacién en la
aplicacién INFORM.

Montaje sucesion

Atenerse exactamente a las indicaciones e instrucciones del
fabricante del vehiculo.

Utilice piezas de repuesto suministradas por WABCO o el fabricante
del vehiculo.

Compruebe la eficacia de funcionamiento y de ajuste de cada equipo
reparado en unas instalaciones adecuadas segun las instruccionesde
comprobacion.

Dibujo | Simbolo | Par de apriete: Consejo
(1] @ (10£1Nm
(1] o Las juntas y las superficies deslizantes deben lubricarse. 830 502 087 4

Symboles & Significations

A DANGER DANGER Situation de danger imminent : Danger de mort

ou de dommage corporel sérieux.

A WARNING ATTENTION Situation de danger probable : Risque de

dommage corporel mineur ou modéré ou perte de
matériel.

A CAUTION AVERTISSEMENT Situation de danger de danger

probable : Danger de mort ou de dommages corporel
sérieux

O Les composants avec repéres entourés sont inclus dans

le kit.

Conseils généraux de réparation

1.

Uniquement le personnel qualifié d'un atelier agréé WABCO est
autorisé a effectuer la réparation sur les systéemesde sécurité d'un
véhicule.

Veillez aux reglements de prévention des accidents indiqués par
votre société et aux réglements nationaux.

Commencez toujours le travail de réparation seulement apres avoir lu
et compris toutes les informations indiquées pour la réparation.
Documentation complémentaire nécessaire : Instruction d'essai, liste
des piéces détachées, instructions de réparation et conseils d'essai
(815 030 109 3) en tapant la référence du produit ou le numéro de la
publication dans INFORM sur internet : www.wabco-auto.com

Les montages ordre

© instruction/Information pour uneréparation correcte

Le kit peut étre utilisé pour les appareils indiqués sur le
Feuillet.

@ Serrer I'élément avec le couple et la position angulaire
indiqués.

NOTE Instruction/Information pour uneréparation correcte

Respecter toujours les prescriptions et instructions du constructeur du
véhicule.

Employez seulement les pieces de rechange WABCO ou du
constructeur du véhicule.

Examinez chaque appareil réparé pour s'assurer de l'efficacité
fonctionnelle et de I'étanchéité selon l'instruction d'essai.

Image | Symbole | Couple de serrage: Conseil
(1] @ [10£1Nm
1] i ] Les surfaces d'étanchéité et de frottement doivent étre graissées. 830 502 087 4

© WABCO All rights reserved.
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Simboli & Znaéenja

A DANGER OPREZ Neposredna rizi¢na situacija: moguce ozbiljno
ozljedivanje ili smrt

A WARNING OPASNOST neposredna rizi€na situacija: moguc¢e manje

ozljedivanje mterijalna Steta

A CAUTION UPOZORENJE Neposredna rizi¢na situacija: mogucée
ozbiljno ozljedivanje ili smrt

O Dijelovi uredaja Ciji su brojevi zaokruzeni nalaze se u
kompletu..

Op¢e upute o popravcima

1. Samo kvalificirane osobe istru€njaci smiju popravljati siguronosne
sustave na vozilu.

3. Provodi tvrtkine siguronosne propise kao i nacionalne propise o
sigurnosti

5. Popravak pocni tek nakon $to procita$ i shvati§ upute o popravku.
Potrebni dokumenti:Instrukcije o testiranju, Lista rezervnih dijelova,

Opée natuknice o popravku i testiranju (815 010 109 3) mogu se naci

na www.wabco-auto.com nakon upisa kataloskog broja proizvoda ili
publikacije u INFORM-u.

Redoslijed ugradnje

i ] Informacija o ispravnom popravku.
& set moze biti koristen za uredaje prema tabeli.

(T Zategnite element primjenom navedenog zakretnog
momenta ili zakretnog kuta.

NOTE Informacija o ispravnom popravku.

U potpunosti slijedi specifikacije i upute proizvodaca vozila.

Koristi rezervne dijelove proizvedene od WABCA ili proizvodaca
vozila..

Provijeri svaki popravljeni uredaj kako radi i da li je zategnuto sve
kako treba prema odgovarajué¢im uputama o testiranju proizvoda.

Slika | Simbol Zakretni moment: Naznaka
1] @ |[10+1Nm
1] i ] Brtvene i klizne povréine treba podmazati. 830 502 087 4

Simboli e Segnali

A DANGER PERICOLO Imminente situazione di rischio: serie ferite
personali fino anche alle morte

A WARNING PRUDENZA Possibili situazioni di pericolo: possibili lievi

ferite o perdita di materiale

A\ CAUTION AVVERTENZA Possibili situazioni di pericolo: serie ferite

personali fino anche alle morte

O | componenti indicati con un numero cerchiato, sono
inclusi nel kit.

Suggerimenti per la riparazione

1. Soltanto il personale qualificato delle officine specializzate &
autorizzato ad effettuare le riparazioni sui sistemi di sicurezza dei
veicoli.

3. Attenersi alle norme nazionali e aziendali in merito alla prevenzione
degli infortuni.

5. Effettuare la riparazione solamente dopo aver letto e capito tutte le
informazioni richieste per la riparazione.Ulteriori informazioni

necessarie: istruzioni di collaudo, catalogo dei ricambi, cenni generali

sulla riparazione e test (815 050 109 3) possono essere trovati sul

sito www.wabco-auto.com alla voce INFORM entrando per codice del

dell'apparecchio o per numero della pubblicazione.

Sequenza di montaggio

© istruzioni/informazioni per unacorretta riparazione
D i«it puo essere usato per gli articoli secondo la tabella.
@ Serrare I'elemento con la coppia/angolo di rotazione
indicati.

NOTE Istruzioni/Informazioni per unacorretta riparazione

E' assolutamente necessario seguire le istruzioni e le specifiche del
costruttore del veicolo.

Usare solo ricambi originali WABCO o del costruttore del veicolo.

Controllare la funzionalita e I'efficienza di ogni apparecchiatura
riparata secondo le istruzioni riportate nel manuale di collaudo.

Figura | Simbolo | Coppia di serraggio: Suggerimento
(1] @ [10£1Nm
(1] (i ) Superfici di tentuta e di scorrimento devono essere lubrificate. 830 502 087 4

© WABCO All rights reserved.
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Symbolen & trefwoorden

A DANGER RISICO Direct gevaarlijke situatie: ernstig lichamelijk
letsel of dood als gevolg

A WARNING VOORZICHTIG Mogelijk gevaarlijke situatie: licht of

middelmatig lichamelijk letsel of verlies van materiaal als

gevolg.

A CAUTION WAARSCHUWING Mogelijk gevaarlijke situatie: ernstig
lichamelijk letsel of dood als gevolg

O Componenten met een omcirkeld itemnummer zitten in de

reparatieset.

Algemene reparatieaanwijzingen

1. Alleen gekwalificeerd personeel van een gespecialiseerde werkplaats
is bevoegd reparatiewerkzaamheden uit te voeren aan componenten

van voertuig-veiligheidssystemen.

3. Houdt u ter voorkoming van ongevallen aan de voorschriften van
zowel het bedrijf als de overheid.

5. Begin reparatiewerkzaamheden altijd pas nadat u alle benodigde
informatie heeft gelezen en begrepen. Benodigde documenten:
Testvoorschriften, onderdelenlijst, algemene reparatie- en

testaanwijzingen (815 010 109 3), die u kan vinden op www.wabco-
auto.com door het productnummer of publicatienummer in te geven in

INFORM

Volgorde van montage

© instructie/informatie voor reparatie op de juiste wijze

& pe reparatieset kan voor de componenten volgens de
tabel worden gebruikt..

@ Draai het element met het aangegeven
aanhaalmoment resp. de aangegeven draaihoek aan.

NOTE Instructie/informatie voor reparatie op de juiste wijze

Volg de richtlijnen en aanwijzingen van de voertuigfabrikant
onvoorwaardelijk op.

Gebruik uitsluitend vervangingsdelen die door WABCO of de
voertuigfabrikant zijn vrijgegeven.

Controleer elk gerepareerd component - volgens de testinstructies -
op een testbank of soortgelijke installatie op juiste afstelling, werking
en dichtheid.

Afbe- | Symbool | Aanhaalmoment: Aanwijzing
elding
(1] ©@ [101Nm
(1] i ] Afdichtings- en glijvlakken moeten worden gesmeerd. 830 502 087 4

Hasta ostrzegawcze i symbole

A DANGER NIEBEZPIECZENSTWO Bezposrednie zagrozenie
ciezkimi obrazeniami bgdz $miercia.

A WARNING UWAGA! Niebezpieczenstwo grozgce lekkimi badz
Srednimi obrazeniami.

A CAUTION OSTRZEZENIE Niebezpieczenstwo grozgce $miercig
badz ciezkimi obrazeniami.

O Czesci oznaczone koétkiem wokot numeru pozycji nalezg

do zestawu naprawczego.

Ogodlne porady naprawcze

1. Prace naprawcze w obrebie urzadzen ukfadu bezpieczenstwa

pojazdu moga by¢ wykonane jedynie przez wykwalifikowany personel

specjalistycznego warsztatu.

3. Nalezy przestrzegaé zaktadowych i krajowych przepiséw BHP.

5. Naprawe nalezy rozpocza¢ dopiero wowczas, gdy wszystkie
potrzebne do niej informacje zostana przeczytane i zrozumiane.

Dokumenty potrzebne dodatkowo: instrukcja kontrolna, tabela czgsci

zamiennych, ogdlne wskazowki dotyczace naprawy i kontroli (815

020 109 3) znajda Panstwo na stronie internetowej www.wabco-auto.

com, podajgc numer urzgdzenia badz numer publikacji w bazie
INFORM.

© WABCO All rights reserved.

@ wskazowki/ Informacje dotyczace poprawnej naprawy.

ED Zestaw naprawczy moze by¢ uzywany do urzadzen
wedtug tabeli.

(T Dokreci¢ element podanym momentem obrotowym.

NOTE Wskazéwki / Informacje dotyczace poprawnej naprawy.

Nalezy koniecznie postepowac wedtug wytycznych i wskazéwek
producenta pojazdu.

Nalezy uzywac¢ wytgcznie czesci zamiennych dopuszczonych przez
firme WABCO badz przez producenta pojazdu.

Na odpowiednim urzgdzeniu nalezy sprawdzi¢ kazde naprawiane
urzadzenie - zgodnie z instrukcjg kontrolng - pod katem sprawnosci
dziatania i szczelnosci.
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Kolejno$¢ montazu

Obraz | Symbol Moment dokrecania: Wskazdéwka
(1] @ |[10£1Nm
a o Nalezy nasmarowac powierzchnie uszczelniajace i slizgowe. 830 502 087 4

3Haku & cumBoOnbI

A DANGER O[ACHO [Mpsmas yrpo3a aBapuinHOW cuTyaumu: BneveT

3a cobon cMepTb UNu TSHKenble NOBPeXAeHUs

A\ WARNING OCTOPOXHO Onachas cuTyaums: nocneactememM

ABMSAKTCA NErkue NoBPEXASHNS UIN NMOBPEXOEHUS
cpeaHeii TSXecTU, a Takke MaTepuanbHblii yiiepo

A CcAUTION MPEOYNPEXOEHWE OnacHas cutyauus: BneveT 3a

O

cobor CMepTb UNn TAXenble NoBpeXaeHusA

Homepa yacten, o6BegeHHbIe KpyXKoM, Bbl HarigeTe B
peEMKOMMMeKTe.

O6wWwMme yKkazaHUA MO PEMOHTY

1.

MpoBoxaeHVe pemoHTa NprbopoB AaHHON CUCTEMbI JOMKHO
Npon3BOANTLCH TONBKO KBaNnMMULMPOBAHHLIM NEPCOHANoOM B
crneumann3mpoBaHHOW MacTePCKOM.

CobniopariTe Nnpeanncannsa NpeanpuaTMsa Mno TexHuke 6esonacHocTw,
a Takke HauWoHanbHbIe HOPMbI.

[MpoBoAUTE PEMOHT TONBKO MOCIE TOro, Kak Bbl MPOYUTaNM U NOHANN
BCe MHpopmaLmn, Heobxoavmble AN AaHHOTO npouecca.
JlononHnTenbHble AOKYMEHTbI: MHCTPYKLMSA MO TECTUPOBAHUIO, CMIMCOK
3anacHbIX YacTen, obLme NHCTPYKLUM MO PEMOHTY U NPOBEAEHNIO
ncnbitaHui (815 080 109 3) Bl HangeTe Ha www.wabco-auto.com.
[ns aToro HeobxoAMMO 3afaTb HOMEP HY>KHOro Npubopa unu Homep
©poutopbl B INFORM.

Mopsinok [eMcTBUN NPU MOHTaxe.

i ] YkaszaHve/mHdopmaumsa Ans NpoBeaeHns Haanexallero
pemMoHTa

(&= ) Pemkonnekt moxeT 6bITb UCNONb30BaH Ans npubopos
COOTBETCTBEHHO Tabnuue.

6 3aT$IHyTb 3NeMeHT C 3aaHHbIM MOMEHTOM 3aTAXKU UNn
Ha 3agaHHbIN yron noBopoTa.

NOTE VYkasaHue/uHdopmauumsa Ans NnpoBeaeHns Hagnexaiero
pemMoHTa

CnepyiiTe NpeanvucaHnsim U UHCTPYKLMAM U3roTOBUTENS
TPAHCMOPTHOrO CPeaCcTBa.

Mcnonb3yiiTe ToNbKO 3anyacTtu, AOMYLUEHHbIE K UCNONb30BaHNIo
komnaHuer Wabco unv npoussogutenem TpaHCropTHOro cpeacTaa.

[MpokoHTponupyiiTe Kaxabli OTPEMOHTUPOBAHHbIV NMPUBOpP- CornacHo
WHCTPYKLMN NO TECTUPOBaHMIO- Ha paboToCNoCOBHOCTb 1
repMeTUYHOCTb C NMOMOLL|bIO COOTBETCTBYIOLLIEro 060PYA0BaHMS.

M306- | CumBon | MoMeHT conpoTuBnenus: | YkasaHue
paxe-
Hue
(1] @ [10£1Nm
(1] (i ) CmaxbTe NOBEPXHOCTM YNNoTHeHUs / ckonbxeHus. 830 502 087 4

Signalord & symboler
A DANGER FARA Omedelbar risk: svara personskador eller dodsfall

A WARNING VARNING Méjlig risk: Latta eller medelsvara
personskador eller materiella skador

A CAUTION VARNING Méjlig risksituation: Dodsfall eller svara
personskador

O Delar med inringat positionsnummer ingar i
reparationssatsen.

© WABCO All rights reserved.
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i ] Anvisningar/information for korrekt reparation

(&= ) Reparationssatsen kan anvandas for apparater enligt
tabellen.

@ Dra at elementet med angivet vridmoment resp. angiven
vridvinkel.

NOTE Anvisningar/information for korrekt reparation
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Allméanna reparationsanvisningar

1. Reparationsarbeten pa enheter i fordonssékerhetssystem far endast
genomforas av kvalificerad personal pa behorig verkstad.

3. Fdlj alltid foretagets féreskrifter for férebyggande av olycksfall samt
gallande nationella foreskrifter.

5. Borja inte med reparationsarbetena férran du har Iast igenom och
forstatt all nédvandig information. Nédvandiga extradokument:
Kontrollanvisning, reservdelsblad, allman reparation och
kontrollinformation (815 070 109 3). Du hittar dokumenten pa www.
wabco-auto.com genom att mata in apparatens produktnummer eller
dokumentnummer i INFORM.

Ordningsféljd for montering

Beakta alltid fordonstillverkarens specifikationer och anvisningar.

Anvands endast reservdelar som &r godkédnda av WABCO eller
fordonstillverkaren.

Varje reparerad apparat ska kontrolleras pa funktionsduglighet och
tathet pa en lamplig anordning enligt kontrollanvisningen.

Bild Symbol Atdragningsmoment: Tips
(1] ©@ [10:1Nm
(1] (i ] Smodrj tatnings- och glidytorna. 830 502 087 4

Symbols & Signal Words
A DANGER f3l! EERK : SBEMAFEHAERTET
A WARNING 5JEL, | EERRRY  SBRIR—RBEARGERNRHR

A CAUTION %! THfRK : SBMFEAERRT
O EarassBRTaRBNEH,

1. REETLLEBENERRNARBRIIITERZERENEET

o

BEXTNMEXERIABEAMEREM,

LRELRSEHCEREBEENAMEREES , TRTREBIE.
HAZENEE  HRES A #45% , BRALESNEHKER (815
010 109 3 ) AL fEwww.wabco-auto.com £ E, FEEHLEBAT R

O mTEmasnEsANEs.
E RBEREFT , BOTURTERN B RES,

© BeEHRERRALETH.
NOTE AT EHWABNIESHEER.

EEEEERHEENABRTIREES.

RERATHRANAARBEEFEFRHHZ4™ Mo
REZREREELNRE L RN MERBZHDRAMERE,

S HINFORMA K HIRY 553
BF |&5 H5E: B’BR
a (T} 10+ 1 Nm
a (i ) EHABHRESFHITE. 830 502 087 4

MposidotroinTikég Aé§eig & ZUuBOAa

A DANGER KINAYNOZ! Apeaa €TTOTTEINOUPEVOG KivOUVOG: Z0BapEg
gwpartikég BAAReg ) Bavarog

A WARNING MPOZOXH! MBavn emkivduvn kataoTaan: EAadpég i
Heaaiag ékTaang owuaTikeég BAAREG i UAIKEG BAAREG

A CAUTION TMPOEIAOMOIHEH! MBavn emkivduvn katadaTaon:
Oavartog i} coRaPEG CWUATIKEG BAABES

O E€aptupara pe évav KUKAO yUpw atTo Tov apiBuo Béang
TepIAauBAavovTal gTo KIT ETTIOKEUNG.

© WABCO Al rights reserved. 8/12

i ] O0nyieg / TAnpodopieg yia TNV opBr| €TMTKEUN

O tour ETTIOKEUNG PTTOPEI VO XPNOIYOTTOINDEI IO CUOKEUEG
avOAOYWG TOU TTivaKa.

(T 2 digTe TO aTOIXEIO PE TN DEDOPEVN POTTH OTPEWNG I YwVia
TTEPIOTPOONAG.

NOTE Odnyieg / TAnpodopieg yia TNV 0pdr eTTIOKEUN
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Fevikég UTTOOEISEIG ETTIOKEUNG

1.

Epyaaieg €TMIOKEUNG 08 GUOKEUEG EVOG GUATHAUOTOG addaAeiag
OXNMATWV ETTITPETTOVTAI HOVO ATTO EKTTAIOEUPEVO EEEIDIKEUPEVO
TIPOCWTTIKO €I8IKOU GUVEPYEIOU.

Tnpeite TOUG KaVOVIGPOUG TTPOANWNG ATUXNUATWY TNG ETTIXEIPNANG,
KaBwWG Kal TIG EBVIKEG DIATALEIG.

ZEKIVATE TNV ETTIOKEUN HOVO adoU EXETE AVAYVWAOEI KAl KATAVORTEI
OAeG TIG TTANPOdOPIES TTOU Eival ATTAPAITNTEG YIA TNV ETTIOKEUN.
Emimpoobétwg amramroupeva yypada: Odnyieg eAéyxou, DUAAO
avTaAAaKTIKWY, MeVIKEG UTTOBEIEEIG ETTIOKEUNG Kal EAEyxou (815 200
109 3), Ba Ta Bpeite aTn geAida www.wabco-auto.com, gl0ayovTag Tov
KwJIKO TTPOIOVTOG TNG CUTKEUNG Kal/f) TOV apIBpod Tou evIUTIOU aTOV
KaTaAoyo TrpoiovTwy INFORM.

AkoAouBia Totro8éTnong

Tnpeite oTTWAdNATIOTE TIG OBNYIEG KA TIG ETTITNPAVTEIG TOU
KOTAOKEUOOTH) TOU OXNHATOG.

XpnaiyoTrolgite atrokAeIoTIKG avTaAAakTikd Tng WABCO 1 Tou
KOTOOKEUOAOTH TOU OXAMATOG.

EA€yxeTe TN AEITOUPYIKOTNTA KAI TEYAVOTNTA KAOE ETTIOKEUATHEVNG
OUCJKEUNG - oUPdwva Pe TIG 00nYieg EAEYXOU - O€ pia KATAAANAn
diatagn.

Eikéva | ZuppoAo | Potm auaigng: Yodeign
(1] @ [10:1Nm
(1] o Nirravete TG emdAvEIEG aTEYAVOTTOINONG Kal oAigBnang. 830 502 087 4

Semboller&belirti sézleri
A DANGER TEHLIKE Tehlikeli durum: ciddi personel yaralanmasi

A\ WARNING

A cauTioN

veya Olum riski.

DIKKAT Tehlike riski: hafif personel yaralanmasi veya
maddi zarar.

UYARI Ciddi personel yaralanmasi veya 6lUm riski.

O Yuvarlak iginde numarasi belirtilen parga numaralari kit

icerisinde bulunur.

Genel tamir bilgisi

1.

Aracalarin guvenlik sistemlerinde tamir islemlerini yalnizca egitim
almis konusunda uzman personeller gercgeklestirebilir.

Sirket emniyet kurallari ve ulusal regiilasyonlarina uyunuz.

Tamire, tamir islemi igin gerekli olan tum bilgileri okuyup anladiktan
sonra baslayiniz. Ayrica gerekli olan dokiimanlar: Test talimati, yedek
parca sayfasli, genel tamir ve test bilgileri (815 140 109 3). TUmunu
linki altinda, online Uriin katalogu INFORM'da cihaza ait Uriin
numarasini veya baski numarasini girerek bulabilirsiniz.

Montaj sirasi

@ Taimat Dogru tamir igin bilgi
& Tabloda belirtilen parcalar igin kit kullanilabilir.

@ Eleman belirtilen sikma torku ya da dénme agisi ile sikin.

NOTE Talimat/ Dogru tamir igin bilgi

Arag Uretici firma 6zellikler ve talimatlarina kesinlikle uyunuz.

Sadece WABCO veya Uretici firma tarafindan yayinlanan yedek
pargalari kullanin.

Tamir edilmis her cihaz - test talimatina uygun sekilde - uygun bir
donanimla islevsellik ve sizdirmazlik konusunda kontrol edin.

Resim | Sembol | Tork: ip ucu
(1] ©@ [101Nm
(1] i ] Conta ve surtlinme ile galisan yuzeyler yaglanmaldir. 830 502 087 4

© WABCO All rights reserved.
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Szimboélumok és Jelz6 Szavak

A
A
A
O

Alta
1.

DANGER Kozelgb vészhelyzet: sulyos személyi sérlléshez vagy
halalhoz vezethet

WARNING Lehetséges vészhelyzet: kissebb vagy kézepes személyi

sérlilés vagy anyagi kar keletkezhet

CAUTION Lehetséges vészhelyzet: sulyos személyi sériiléshez

vagy halalhoz vezethet

Csak azok az alkatrészek amik be vannak karikazva,
részei a javitokészletnek.

lanos Javitasi Tippek

Csak megfelel6 végzetségl személy vagy szakmihely van
felhatalmazva hogy a jarm{ biztonsagi rendszerén javitast
eszkdzoljon.

Mindenképpen vegye figyelembe a gyartok vonatkozo balesetvédelmi
eléirasait és a nemzeti eldirasokat is.

Minden esetben csak akkor kezdjen hozza a javitasi munkahoz, ha
elolvasta és telijesen megértette a javitasi utasitast!'Ezekre a
dokumentumokra lesz még sziiksége:

Vizsgalati Utasitas, Alkatrészek listaja, Altalanos javitasi és vizsgalati
tippek (815 010 109 3) amiket a www.wabco-auto.com-on talal meg,
a termék vagy a kiadvany cikkszamanak begépelésével az INFORM-
ba.

Szerelési sorrend

© Utasitas / Informacis a helyes szereléshez

A javito készlet a tablazatban szerepld egységekhez
hasznalhaté.

@ Azelemeta megadott meghuzasi nyomatékkal, ill.
forgasszoggel huzza meg.

NOTE Utasitas / Informaci6 a helyes szereléshez

Mindenképpen kdvesse a jarm{ gyartéjanak specifikaciojat és
szerelési utasitasait.

Csak a WABCO vagy a jarmi gyartoja alltal kereskedelmi
forgalomban Iévé alkatrészeket hasznaljon.

Minden javitott egységnél ellendrizze a miikddési lizemallapotokat és
az el6irt meghuzasi nyomatékokat a vizsgalati utasitasnak
megfeleléen.

Kép | Szimbolum | Nyomaték Tipp
(1] @ [10£1Nm
a i ] A tomité és csuszo fellleteket mindenképp kenni kell. 830 502 087 4

Sim

A

A\ WARNING Cuidado! Possivel situagao de acidente: ferimentos leves/

A
O

bolos e Significados

DANGER Perigo! Risco de acidente iminente: lesdo corporal grave
e/ou risco de morte.

moderados e/ou danos materiais.

CAUTION Atencgao! Possivel situagao de acidente: lesao corporal

grave e/ou risco de morte.

Componentes que estdo marcados com um circulo
compdem o jogo de reparo.

Dicas Gerais para Reparacao

1.

© WABCO All rights reserved.

Por motivo de seguranga, somente pessoas qualificadas devem
efetuar reparagao nos sistemas de freio do veiculo.

Mantenha e siga as orienta¢des de prevencao de acidentes vigentes
e/ou impostas pelos 6rgdos competentes.

Somente inicie o trabalho de reparacao apds ler e entender todas as
informagbes necessarias para realizar uma reparagdao. Documentos
adicionais necessarios: instrugao de teste, lista de pegas
sobressalentes, dicas gerais de testes e reparagéo (815 130 109 3)
podem ser encontrados no site www.wabco-auto.com ao inserir o
namero do produto.

10/12

i ] Instrugédo/Informacgéo para uma correta reparagao.

O jogo de reparo pode ser utilizado nos produtos
relacionados na tabela.

(T Apertar o elemento com o binario ou o angulo de rotagéao
indicado.

NOTE Instrucao/Informagao para uma correta reparacao.

Siga sempre as recomendagoes/especificacdes do fabricante do
veiculo.

Use somente pecgas de reposi¢do aprovadas pela WABCO ou pelo
fabricante do veiculo.

Verificar cada produto reparado conforme instrugbes de teste,
utilizando os equipamentos necessarios e local adequado.

826 102733 3
Doc-Code 644

Edition 08.15
Index A



WABCO

Repair Kit

470 053 920 2

Sequéncia de montagem

Figura | Simbolo | Torque: Sugestao
(1] @ [10£1Nm
(1] (i ) Superficies de vedagao e deslizamento devem ser lubrificadas 830 502 087 4

Simboluri si cuvinte pentru avertizare

A DANGER Situatie de pericol iminenta: poate rezulta vatamare

A\ WARNING

A CcAUTION

O

corporala grava sau deces.

Posibila situatie de pericol: pot rezulta vatamari corporale
minore sau medii sau pagube materiale

Posibila situatie de pericol: poate rezulta vatamare
corporala grava sau deces

Piesele cu numarul de articol incercuit sunt incluse in kit.

Instructiuni generale referitoare la reparatie

1. Numai personalul calificat al unui atelier de service specializat este
autorizat sa efectueze lucrari de reparatii pe sistemul de siguranta al
vehiculului.

3. Respectati prevederile firmei si cele nationale pentru prevenirea
accidentelor.

5. Intotdeauna incepeti lucrarile de reparatii numai dup ce ati citit si
inteles toate informatiile necesare pentru reparatie. Documente
suplimentare necesare: Instructiuni de testare, Lista pieselor de
schimb, Instructiuni generale pentru reparare si testare (815 110 109
3) pot fi gasite pe www.wabco-auto.com introducand codul
dispozitivului in INFORM.

Secventa asamblarii

NOTE

Instructiuni / Informare pentru o reparare corecta
Kitul poate fi folosit pentru dispozitive, conform tabelului.
Strangeti elementul cu cuplul, respectiv unghiul de rotire

indicat.

Instructiuni / Informare pentru o reparare corecta

Respectati obligatoriu instructiunile date de producatorul vehiculului.

Utilizati exclusiv piese de schimb autorizate de WABCO sau de
producatorul autovehiculului.

Verifica eficienta functionala si etanseitatea fiecarui echipament
reparat pe o instalatie adecvata in conformitate cu instructiunile de

testare.

Imag- | Simbol Moment de torsiune: Instructiune
ine
(1] @ ([10£1Nm
a (i ] Suprafetele de etansare si alunecare trebuie sa fie lubrifiate. 830 502 087 4

Symbols & Signal Words
A DANGER

A\ WARNING

A cauTiON

O

© WABCO All rights reserved.

Tt 9Bl A8 M2 Ao £ Aol o2 & 4
T AaLch

SRS 9IE 4% FOlstL BatE By EE BEN &
Mg olg 2 &L

SRS B A8 A2t Mol £ Aol o2 & 4
T AaLch

2 7lE0fs HARR E7|E MBS Z8El0] e
=
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1. AZ0| U= ™E YHIAEHO| REE Q| ot A|AEIZ 2|5t = UE | 20 B AMHEFAZTAS AT XZME M2 AAL.
L|ct.

3. SAO Ao At SLH HY 7 AE XIZIMAL otE 3 = AE NEAMZRRE MSE 6HIEE0HE AFSSHAAIL
g4 oo R 2E HEE 27 O3S moh i AlEFet4 7™M 220 7A0E S sl AAK|E met ZF 2T HIES MY
A FItHo 2 ‘“é.?ﬁd HAE: AAKIE, oH|R E BlAE, LB st MH[{ol| M & =23 2 AlZ7| HEEHLICEH
Ol 3| &l ZAF & TAME (815 010 109 3)2 =T & H 0| K| www.
wabco-auto. com°| INFORMLZE E0{7IMM MEHS = 7= H
3 E Z3|5t0 oA £ Q&L Ch.

ag (713 E3: RO AE

a [T 10+ 1Nm
(1] i ] 2| £of 0| S0l 22le EHlE 2EXE TEZ5HAIAIL. 830 502 087 4
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